
	



Avec traduction en français

Blockheizkraftwerk

Das Triesner Erdgaskraftwerk wurde als erstes in unserem Land im Jahre 1990 in Betrieb genommen. Die Besonderheit eines Blockheizkraftwerkes (BHKW) ist, dass es gleichzeitig zwei nutzbare Energieformen liefert. Erstens liefert es Wärme für die Fernheizung des Quartiers. Zweitens liefert es elektrische Energie für das öffentliche Netz.

Erdgas ist der hier verwendete Energieträger. Erdgas enthält chemische Energie. Durch Verbrennung wird diese in Wärme umgewandelt.  Dabei werden ausschliesslich Kohlenstoffdioxid und Wasser freigesetzt (die weniger Energie enthalten als Erdgas). Diese Verbrennung geschieht in einem Ottomotor, wobei wertvolle mechanische Arbeit produziert wird, aber auch eine beträchtliche Menge Abwärme (2. Hauptsatz der Thermodynamik). Die mechanische Arbeit (etwa 35%) wird in einem Generator in Elektrizität urngewandelt. Die Abwärme (65%) geht nicht einfach verloren, sondern heizt das Hallenbad, die zwei Schulen, das Betreuungszentrum und das Bürgerheim (Fernwärme).

   Traduction en français:

La centrale électrique à gaz naturel de Triesen fut en 1990 la première à être mise en service dans notre pays. La particularité d’une « centrale combinée à chauffage urbain » est qu’elle produit simultanément deux formes d’énergie utilisables. Premièrement elle livre de la chaleur pour le chauffage urbain du quartier, deuxièmement elle livre de l’énergie électrique pour le réseau public.

Le gaz naturel est le porteur d’énergie utilisé. Le gaz naturel contient de l’énergie chimique. Par combustion celle ci est convertie en chaleur. Cette combustion dégage  uniquement du dioxyde de carbone et de l’eau (qui contiennent moins d’énergie que le gaz). Cette combustion s’effectue dans un moteur à explosion, avec production d’un précieux travail mécanique, mais aussi avec une quantité considérable de chaleur rédsiduelle (second principe de la thermodynamique). Le travail mécanique (environ 35%) est converti en électricité dans une génératrice. La chaleur résiduelle (65%) d’est pas simplement perdue, mais chauffe la piscine couverte, les deux écoles, le centre d’hébergement et la maison de retraite (chauffage urbain).

Légendes page suivante :

Une centrale électrique convaincante !

La centrale electrique de Triesen est une installation efficace pour produire de la chaleur et du courant .

L’entrée de la centrale se trouve sur la route nationale à côté de l’éolienne.

Blockheizkraftwerk Triesen

Ein Kraftwerk, das zu überzeugen weiss !
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Das Triesner Blockheizkraftwerk ist eine effiziente Anlage zur Gewinnung von Wärme und Strom

Der Eingang der Kraftwerkes befindet sich an der Landstrasse, neben dem Windrad.

SCHÜLERAKTIVITÄTEN (Exkursionsbericht)
· BETRACHTE DIE ANLAGE VON AUSSEN.  WIEVIELE ABGASROHRE SIND ÜBER DEM KRAFTWERK ZUSEHEN ?

· WIEVIELE ABGASROHRE SCHEINEN IN BETRIEB ?

· SIND DIE ABGASE STÖREND ?

· SCHREIBE DEN TEXT, DER AUF DER HINWEISTAFEL STEHT, AB.

Activités d’élèves (compte-rendu d’excursion):

Observer l’installation de lextérieur. Combien de tuyaux d’échappement sont visibles au dessus de la centrale ?

Combien de tuyaux d’échappement ont l’air d’être en service ?

Les gaz d’échappement sont ils gênants ?

Recopier le texte figurant sur la pancarte.


